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ROZPORZĄDZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) …/… 

z dnia 27.3.2026 r. 

zmieniające rozporządzenie delegowane (UE) 2020/688 w odniesieniu do zakażenia 

wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) i zakażenia wirusem krwotocznej 

choroby zwierzyny płowej oraz wprowadzające odstępstwo dotyczące przemieszczania 

zarejestrowanych zwierząt koniowatych 

(Tekst mający znaczenie dla EOG)  
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UZASADNIENIE 

1. KONTEKST AKTU DELEGOWANEGO 

W rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/4291 z dnia 9 marca 2016 r. 

w sprawie przenośnych chorób zwierząt oraz zmieniającym i uchylającym niektóre akty 

w dziedzinie zdrowia zwierząt („Prawo o zdrowiu zwierząt”) ustanowiono przepisy dotyczące 

przenośnych chorób zwierząt oraz przepisy regulujące wymagania w zakresie zdrowia 

zwierząt dotyczące przemieszczania zwierząt lądowych w obrębie terytorium Unii. 

Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2020/6882 uzupełnia przepisy dotyczące 

zapobiegania chorobom zwierząt przenoszącym się lub przenoszonym na zwierzęta lub na 

ludzi, o których to chorobach mowa w art. 5 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2016/429, oraz 

przepisy dotyczące zwalczania takich chorób w odniesieniu do przemieszczania 

utrzymywanych zwierząt lądowych i dzikich zwierząt lądowych w obrębie terytorium Unii.  

W odniesieniu do przeżuwaczy określono w nim między innymi wymogi dotyczące zakażenia 

wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) („zakażenie BTV”) i zakażenia 

wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej („EHD”).  

Zakażenie BTV stanowiło chorobę kategorii C, jak przewidziano w rozporządzeniu 

wykonawczym Komisji (UE) 2018/18823, i jako takie było objęte nieobowiązkowymi 

programami likwidacji choroby w celu uzyskania stanu wolnego od choroby zgodnie 

z rozporządzeniem (UE) 2016/429. Przepisy dotyczące nieobowiązkowych programów 

likwidacji choroby, w tym wymagania dotyczące przemieszczania zwierząt wprowadzanych 

do strefy objętej programem likwidacji choroby, określono w rozporządzeniu delegowanym 

Komisji (UE) 2020/6894.  

W związku z tym wymogami dotyczącymi zakażenia BTV w odniesieniu do przemieszczania 

w obrębie terytorium UE określonymi w rozporządzeniu delegowanym (UE) 2020/688 są, 

w drodze odesłań, wymogi przewidziane w rozporządzeniu delegowanym (UE) 2020/689 

w zakresie przemieszczania zwierząt wprowadzanych do strefy objętej programem likwidacji 

choroby.  

Klasyfikację zakażenia BTV zmieniono na chorobę kategorii D rozporządzeniem 

wykonawczym Komisji (UE) 2026/1695 zmieniającym rozporządzenie wykonawcze (UE) 

2018/1882. Rozporządzenie wykonawcze (UE) 2026/169 stosuje się od dnia 15 lipca 2026 r. 

 
1 Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj. 
2 Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2020/688 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupełniające 

rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do wymagań 

w zakresie zdrowia zwierząt dotyczących przemieszczania zwierząt lądowych i jaj wylęgowych 

w obrębie terytorium Unii (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 140, ELI: https://eur-

lex.europa.eu/eli/reg_del/2020/688/oj).  
3 Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1882 z dnia 3 grudnia 2018 r. w sprawie stosowania 

niektórych przepisów dotyczących zapobiegania chorobom oraz ich zwalczania do kategorii chorób 

umieszczonych w wykazie oraz ustanawiające wykaz gatunków i grup gatunków, z którymi wiąże się 

znaczne ryzyko rozprzestrzeniania się chorób umieszczonych w tym wykazie (Dz.U. L 308 z 4.12.2018, 

s. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj).  
4 Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2020/689 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupełniające 

rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zasad dotyczących 

nadzoru, programów likwidacji choroby oraz statusu obszaru wolnego od choroby w przypadku 

niektórych chorób umieszczonych w wykazie i niektórych nowo występujących chorób (Dz.U. L 174 

z 3.6.2020, s. 211, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/689/oj).  
5 Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2026/169 z dnia 26 stycznia 2026 r. zmieniające załącznik 

do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2018/1882 w odniesieniu do klasyfikacji zakażenia wirusem 

choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) jako choroby umieszczonej w wykazie (Dz.U. L, 

2026/169, 27.1.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/169/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2020/688/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2020/688/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/689/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/169/oj
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Taka zmiana klasyfikacji oznacza między innymi, że przepisy dotyczące nieobowiązkowych 

programów likwidacji zakażenia BTV, w tym wymagania dotyczące przemieszczania 

zwierząt przy wprowadzaniu ich do strefy objętej programem likwidacji choroby, należy 

usunąć z rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/689 w drodze odrębnej zmiany.  

W związku z tym obecna zmiana wprowadzi do rozporządzenia delegowanego (UE) 

2020/688 wymogi dotyczące zakażenia BTV mające zastosowanie do przemieszczania 

w obrębie terytorium UE przez zastąpienie obecnych odesłań do rozporządzenia 

delegowanego (UE) 2020/689.  

Obecna zmiana odnosi się ponadto do dwóch innych aspektów: 

– zakażenie BTV i EHD są z epidemiologicznego punktu widzenia bardzo podobnymi 

chorobami i dotyczą tych samych gatunków umieszczonych w wykazie. Celem 

obecnej zmiany jest również dalsze dostosowanie wymogów dotyczących 

przemieszczania zwierząt w obrębie terytorium Unii w odniesieniu do obu tych 

chorób;  

– biorąc pod uwagę doświadczenie zdobyte w ostatnich latach w zakresie zwalczania 

obu tych chorób, obecna zmiana doprecyzuje również niektóre wymogi dotyczące 

przemieszczania zwierząt w obrębie terytorium Unii.  

W szczególności niniejsze rozporządzenie delegowane skutkuje zmianą następujących 

wymogów: 

– znosi dodatkowe środki zmniejszające ryzyko stosowane przez podmioty 

prowadzące rzeźnie i związane z operacjami transportowymi w odniesieniu do 

zakażenia BTV i EHD; 

– znosi możliwość zezwalania przez właściwy organ państwa członkowskiego 

przeznaczenia na przemieszczanie zwierząt z innego państwa członkowskiego, które 

nie podlegają żadnym wymaganiom związanym z zakażeniem BTV lub EHD;  

– uchyla odstępstwo dotyczące przemieszczania zwierząt utrzymywanych 

przeznaczonych do uboju do innych państw członkowskich; 

– znosi uzupełniające wymagania w zakresie zdrowia zwierząt dotyczące zakażenia 

BTV i EHD w odniesieniu do transportu; 

– znosi wymagania dotyczące zakażenia BTV w odniesieniu do przemieszczania 

utrzymywanych zwierząt lądowych z zakładów odizolowanych do zakładów 

odizolowanych w innych państwach członkowskich; 

– uchyla przepisy szczególne dotyczące zakażenia BTV w odniesieniu do 

przemieszczania cyrków objazdowych i grup zwierząt tresowanych do innych 

państw członkowskich; 

– ustanawia te same wymogi dotyczące przemieszczania, które mają zastosowanie do 

zwierząt dzikich, w odniesieniu do EHD i zakażenia BTV. 

Ponadto w rozporządzeniu delegowanym (UE) 2020/688 ustanowiono wymagania w zakresie 

zdrowia zwierząt dotyczące przemieszczania zwierząt lądowych, w tym koniowatych, 

w obrębie terytorium Unii. Podczas wdrażania rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/688 

niektóre państwa członkowskie zaobserwowały, że część podmiotów przemieszcza 

zarejestrowane zwierzęta koniowate między zakładami położonymi na terytorium tego 

samego państwa członkowskiego, lecz trasa przejazdu przebiega przez inne państwa 

członkowskie, ponieważ takie rozwiązanie jest logistycznie bardziej odpowiednie. 

Przemieszczanie zarejestrowanych zwierząt koniowatych zgodnie z wymaganiami ogólnymi 
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określonymi w art. 124 i zgodnie ze środkami zapobiegania chorobom dotyczącymi 

transportu określonymi w art. 125 rozporządzenia (UE) 2016/429 nie stwarza istotnego 

ryzyka rozprzestrzeniania się chorób umieszczonych w wykazie, pod warunkiem że podczas 

tranzytu zarejestrowane zwierzęta koniowate są fizycznie oddzielone od zwierząt 

koniowatych z państwa członkowskiego tranzytu. W związku z tym należy dopuścić 

przemieszczanie takich zwierząt bez świadectwa zdrowia zwierząt, jeżeli towarzyszy im 

deklaracja wydana przez podmioty. 

2. KONSULTACJE PRZEPROWADZONE PRZED PRZYJĘCIEM AKTU 

Na posiedzeniach, które odbyły się w dniach 30 września 2025 r. i 4 listopada 2025 r., 

Komisja skonsultowała się z członkami grupy ekspertów ds. zdrowia zwierząt (E00930) 

w sprawie treści projektu rozporządzenia delegowanego. 

Projekt rozporządzenia delegowanego został również udostępniony Parlamentowi 

Europejskiemu i Radzie. Nie otrzymano żadnych uwag od Parlamentu Europejskiego ani 

Rady.  

Przeprowadzono kilka innych wymian informacji i spotkań z zainteresowanymi stronami oraz 

– w stosownych przypadkach – z właściwymi organami państw członkowskich, aby omówić 

istotne czynniki i elementy dotyczące celu i treści projektu aktu delegowanego. 

3. ASPEKTY PRAWNE AKTU DELEGOWANEGO 

Niniejsze rozporządzenie delegowane ma zostać przyjęte w ramach rozporządzenia (UE) 

2016/429, w szczególności na podstawie art. 131 ust. 1 lit. c) i d), art. 132 ust. 2, art. 137 

ust. 2, art. 140, art. 144 ust. 1 lit. a) ppkt (iv) i art. 156 ust. 1 tego rozporządzenia.  
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ROZPORZĄDZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) …/… 

z dnia 27.3.2026 r. 

zmieniające rozporządzenie delegowane (UE) 2020/688 w odniesieniu do zakażenia 

wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) i zakażenia wirusem krwotocznej 

choroby zwierzyny płowej oraz wprowadzające odstępstwo dotyczące przemieszczania 

zarejestrowanych zwierząt koniowatych 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

KOMISJA EUROPEJSKA, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 

9 marca 2016 r. w sprawie przenośnych chorób zwierząt oraz zmieniające i uchylające 

niektóre akty w dziedzinie zdrowia zwierząt („Prawo o zdrowiu zwierząt”)1, w szczególności 

jego art. 131 ust. 1 lit. c) i d), art. 132 ust. 2, art. 137 ust. 2, art. 140, art. 144 ust. 1 lit. a) ppkt 

(iv) i art. 156 ust. 1, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W rozporządzeniu (UE) 2016/429 ustanowiono przepisy dotyczące zapobiegania 

chorobom zwierząt przenoszącym się lub przenoszonym na zwierzęta lub na ludzi oraz 

przepisy dotyczące zwalczania takich chorób. W szczególności w części IV tytuł I 

rozdziały 3 i 4 tego rozporządzenia określono wymagania w zakresie zdrowia zwierząt 

dotyczące przemieszczania w obrębie terytorium Unii odpowiednio utrzymywanych 

zwierząt lądowych i zwierząt dzikich.  

(2) Ponadto w art. 4 pkt 18 rozporządzenia (UE) 2016/429 zdefiniowano „choroby 

umieszczone w wykazie”, a art. 5 tego rozporządzenia stanowi, że przepisy dotyczące 

poszczególnych chorób stosuje się w celu zapobiegania chorobom umieszczonym 

w wykazie, w tym zakażeniu wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) 

i zakażeniu wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej, oraz w celu zwalczania 

tych chorób.  

(3) W art. 9 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2016/429 ustanowiono ponadto przepisy 

dotyczące zapobiegania chorobom i ich zwalczania mające zastosowanie do różnych 

kategorii chorób umieszczonych w wykazie. Na podstawie art. 9 ust. 2 rozporządzenia 

(UE) 2016/429 w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2018/18822 każdej 

chorobie umieszczonej w wykazie przypisano kategorię choroby A, B, C, D lub E, 

w odniesieniu do której stosuje się odpowiednie przepisy dotyczące poszczególnych 

chorób, o których mowa w art. 9 ust. 1 lit. a)–e) rozporządzenia (UE) 2016/429. Do 

niedawna zakażenie wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) było 

 
1 Dz.U. L 84 z 31.3.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/2019-12-14. 
2 Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1882 z dnia 3 grudnia 2018 r. w sprawie stosowania 

niektórych przepisów dotyczących zapobiegania chorobom oraz ich zwalczania do kategorii chorób 

umieszczonych w wykazie oraz ustanawiające wykaz gatunków i grup gatunków, z którymi wiąże się 

znaczne ryzyko rozprzestrzeniania się chorób umieszczonych w tym wykazie (Dz.U. L 308 z 4.12.2018, 

s. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj).  

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/2019-12-14
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj
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zaklasyfikowane jako choroba kategorii C+D+E, a zakażenie wirusem krwotocznej 

choroby zwierzyny płowej – jako choroba kategorii D+E, jak określono w załączniku 

do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2018/1882. W związku z tym choroby te 

podlegały przepisom dotyczącym poszczególnych chorób, o których mowa 

odpowiednio w art. 9 ust. 1 lit. c), d) i e) lub d) i e) rozporządzenia (UE) 2016/429.  

(4) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2020/6883 zostało przyjęte w ramach 

rozporządzenia (UE) 2016/429 i uzupełnia przepisy dotyczące zapobiegania chorobom 

umieszczonym w wykazie, o których mowa w art. 5 ust. 1 rozporządzenia (UE) 

2016/429, oraz ich zwalczania w odniesieniu do przemieszczania w obrębie terytorium 

Unii utrzymywanych zwierząt lądowych i zwierząt dzikich, w tym zwierząt 

kopytnych, podatnych na zakażenie wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 

1–24) i zakażenie wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej. 

(5) Do niedawna zakażenie wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) było 

wymienione w załączniku do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2018/1882 jako 

choroba kategorii C+D+E, a jednym ze środków dotyczących danej choroby służących 

zapobieganiu jej i zwalczaniu było ustanowienie nieobowiązkowego programu 

likwidacji choroby zgodnie z art. 31 ust. 2 rozporządzenia (UE) 2016/429. Przepisy 

dotyczące nieobowiązkowych programów likwidacji zakażenia wirusem choroby 

niebieskiego języka (serotypy 1–24) określono w części II rozdział 2 sekcja 4 oraz 

w części II załącznika V do rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/6894. 

Ponadto w art. 43 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/689 ustanowiono również 

przepisy dotyczące przemieszczania zwierząt do państw członkowskich lub ich stref 

objętych programami likwidacji zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka 

(serotypy 1–24). W konsekwencji wymogami dotyczącymi zakażenia wirusem 

choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) w odniesieniu do przemieszczania 

w obrębie terytorium Unii, określonymi w rozporządzeniu delegowanym (UE) 

2020/688 są, w drodze odesłań, wymogi ustanowione w art. 43 rozporządzenia 

delegowanego (UE) 2020/689 w zakresie przemieszczania zwierząt przy 

wprowadzaniu do państwa członkowskiego lub jego strefy objętych programem 

likwidacji choroby.  

(6) Rozporządzenie wykonawcze (UE) 2018/1882 zostało niedawno zmienione 

rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2026/1695, które stosuje się od dnia 15 

lipca 2026 r. W rozporządzeniu wykonawczym (UE) 2026/169 klasyfikację zakażenia 

wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) zmieniono na chorobę kategorii 

D+E. Taka zmiana klasyfikacji wymaga zmiany przepisów dotyczących zakażenia 

wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) w odniesieniu do 

nieobowiązkowych programów likwidacji choroby, w tym wymogów dotyczących 

 
3 Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2020/688 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupełniające 

rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do wymagań 

w zakresie zdrowia zwierząt dotyczących przemieszczania zwierząt lądowych i jaj wylęgowych 

w obrębie terytorium Unii (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 140, ELI: https://eur-

lex.europa.eu/eli/reg_del/2020/688/oj).  
4 Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2020/689 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupełniające 

rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do zasad dotyczących 

nadzoru, programów likwidacji choroby oraz statusu obszaru wolnego od choroby w przypadku 

niektórych chorób umieszczonych w wykazie i niektórych nowo występujących chorób (Dz.U. L 174 

z 3.6.2020, s. 211, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/689/oj). 
5 Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2026/169 z dnia 26 stycznia 2026 r. zmieniające załącznik 

do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2018/1882 w odniesieniu do klasyfikacji zakażenia wirusem 

choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) jako choroby umieszczonej w wykazie (Dz.U. L, 

2026/169, 27.1.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/169/oj). 

https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2020/688/oj
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2020/688/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/689/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/169/oj
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przemieszczania zwierząt przy wprowadzaniu do państwa członkowskiego lub jego 

strefy objętych programem likwidacji wirusa choroby niebieskiego języka (serotypy 

1–24), które to wymogi określono w art. 43 rozporządzenia delegowanego (UE) 

2020/689. Te zmiany rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/689 mają 

zastosowanie od dnia 15 lipca 2026 r. Od tego dnia należy zatem również zmienić 

wymogi dotyczące zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) 

w odniesieniu do przemieszczania w obrębie terytorium Unii określone 

w rozporządzeniu delegowanym (UE) 2020/688. 

(7) W związku z tym niniejsze rozporządzenie powinno zmienić przepisy ustanowione 

w rozporządzeniu delegowanym (UE) 2020/688 dotyczące przemieszczania w obrębie 

terytorium Unii umieszczonych w wykazie gatunków widłorogowatych, wołowatych, 

wielbłądowatych, jeleniowatych, żyrafowatych, piżmowcowatych i kanczylowatych 

w odniesieniu do zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) 

przez zastąpienie obecnych odesłań do rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/689 

i przepisów w nim określonych. 

(8) Zakażenie wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) i zakażenie wirusem 

krwotocznej choroby zwierzyny płowej z epidemiologicznego punktu widzenia są 

dwiema podobnymi chorobami i dotyczą tych samych gatunków umieszczonych 

w wykazie. Należy zatem dostosować wymagania w zakresie zdrowia zwierząt 

dotyczące przemieszczania w obrębie terytorium Unii gatunków umieszczonych 

w wykazie w odniesieniu do obu chorób. Ponadto doświadczenie zdobyte w ostatnich 

latach w zwalczaniu zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) 

i zakażenia wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej wskazuje na potrzebę 

uproszczenia i dostosowania niektórych wymogów w zakresie zdrowia zwierząt 

określonych w rozporządzeniu delegowanym (UE) 2020/688.  

(9) Jeżeli chodzi o zakażenie wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej, dodatkowe 

środki zmniejszające ryzyko dla podmiotów prowadzących rzeźnie, związane 

z transportem są obecnie określone w art. 9 ust. 3 rozporządzenia delegowanego (UE) 

2020/688 i mają zastosowanie do bardzo ograniczonej liczby sytuacji. W odniesieniu 

do zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) dodatkowe środki 

zmniejszające ryzyko dla podmiotów prowadzących rzeźnie, związane z transportem 

są określone w art. 9 ust. 2 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/688 i mają 

zastosowanie do ograniczonego, ale szerszego zakresu sytuacji. Skuteczność obu tych 

przepisów w zapobieganiu rozprzestrzenianiu się tych chorób jest jednak niska 

w obecnej sytuacji epidemiologicznej i w świetle przenoszenia obu chorób przez 

wektory. Ze względu na ich ograniczoną skuteczność takie dodatkowe środki 

zmniejszające ryzyko stanowią dodatkowe obciążenie dla operatorów i nie wnoszą 

znaczącej wartości dodanej w zakresie zapobiegania ryzyku. Z tego powodu oraz 

w celu dostosowania przepisów unijnych należy skreślić te dodatkowe środki 

zmniejszające ryzyko dla podmiotów prowadzących rzeźnie z art. 9 ust. 2 i 3 

rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/688.  

(10) W celu uproszczenia przepisów unijnych niniejsze rozporządzenie powinno zmienić 

rozporządzenie delegowane (UE) 2020/688 przez zniesienie możliwości zezwalania 

przez właściwy organ państwa członkowskiego przeznaczenia na przemieszczanie 

zwierząt niepodlegających żadnym wymaganiom w zakresie zdrowia zwierząt 

w odniesieniu do zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) 

określonym obecnie w art. 13, art. 17 lit. b), art. 24 lit. b), art. 27 lit. b) i art. 30 lit. b) 

rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/688 lub niepodlegających żadnym 

wymaganiom w zakresie zdrowia zwierząt w odniesieniu do zakażenia wirusem 

krwotocznej choroby zwierzyny płowej określonym obecnie w art. 10 ust. 1 akapit 
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drugi lit. a), art. 15 ust. 1, art. 23 ust. 1, art. 26 ust. 1 i art. 29 ust. 1 rozporządzenia 

delegowanego (UE) 2020/688, ponieważ państwa członkowskie rzadko korzystały 

z tych dwóch możliwości.  

(11) Na podstawie doświadczeń związanych ze stosowaniem obecnych przepisów, 

przekazanych przez kilka organizacji zainteresowanych stron i właściwe organy 

państw członkowskich, niniejsze rozporządzenie powinno znieść obowiązujące 

odstępstwo dotyczące przemieszczania zwierząt utrzymywanych przeznaczonych do 

uboju do innych państw członkowskich, zgodnie z którym zwierzęta muszą pochodzić 

z zakładu, w którym w ciągu ostatnich 30 dni przed datą wyjazdu nie zgłoszono 

zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24), określone obecnie 

w art. 14 lit. e), art. 18 lit. e), art. 25 lit. c), art. 28 lit. c) i art. 31 lit. c) rozporządzenia 

delegowanego (UE) 2020/688. Ryzyko stwarzane przez przemieszczanie zwierząt 

z zakładów, w których w ciągu ostatnich 30 dni zgłoszono chorobę, jest odpowiednio 

uwzględnione w przepisach ustanowionych w art. 126 ust. 1 lit. a) rozporządzenia 

(UE) 2016/429, które zakazują przemieszczania zwierząt wykazujących objawy 

choroby, oraz w obowiązujących wymaganiach określonych w art. 9 rozporządzenia 

delegowanego (UE) 2020/688 dotyczących uboju tych zwierząt przez podmiot 

prowadzący rzeźnię w ciągu 24 godzin od ich przybycia. 

(12) Ponadto niniejsze rozporządzenie powinno zmienić rozporządzenie delegowane (UE) 

2020/688 przez usunięcie istniejących dodatkowych wymagań w zakresie zdrowia 

zwierząt w odniesieniu do zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 

1–24), określonych obecnie w art. 32 i 33 rozporządzenia delegowanego (UE) 

2020/688, oraz w odniesieniu do zakażenia wirusem krwotocznej choroby zwierzyny 

płowej podczas transportu, określonych obecnie w art. 10 ust. 1 akapit trzeci, art. 15 

ust. 1, art. 23 ust. 1, art. 26 ust. 1 i art. 29 ust. 1 rozporządzenia delegowanego (UE) 

2020/688, ponieważ są one bardzo trudne do zastosowania i mają ograniczoną 

skuteczność w zapobieganiu rozprzestrzenianiu się tych chorób w obecnej sytuacji 

epidemiologicznej i w świetle przenoszenia obu tych chorób przez wektory.  

(13) Jeżeli chodzi o zakażenie wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej, obecnie 

w rozporządzeniu delegowanym (UE) 2020/688 nie określono wymogów dotyczących 

tej choroby w odniesieniu do przemieszczania utrzymywanych zwierząt lądowych 

z zakładów odizolowanych do zakładów odizolowanych w innym państwie 

członkowskim. Jeżeli chodzi o zakażenie wirusem choroby niebieskiego języka 

(serotypy 1–24), istnieją wymogi związane z tą chorobą w odniesieniu do tego rodzaju 

przemieszczania, obecnie przewidziane w art. 64 rozporządzenia delegowanego (UE) 

2020/688. Ryzyko stwarzane przez ten rodzaj przemieszczania jest jednak 

odpowiednio ograniczone obowiązującym wymogiem zawartym w art. 64 ust. 1 

rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/688, zgodnie z którym podmiot 

przemieszcza utrzymywane zwierzęta lądowe z zakładu odizolowanego do zakładu 

odizolowanego w innym państwie członkowskim wyłącznie wtedy, gdy takie 

zwierzęta nie stanowią istotnego ryzyka rozprzestrzeniania się chorób, w odniesieniu 

do których widnieją w wykazie, na podstawie wyników planu nadzoru obejmującego 

te zwierzęta. W związku z tym, w celu uproszczenia i dostosowania przepisów 

unijnych, z art. 64 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/688 należy skreślić 

wymogi dotyczące zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24).  

(14) Jeżeli chodzi o zakażenie wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej, obecnie 

w rozporządzeniu delegowanym (UE) 2020/688 nie ustanowiono żadnych przepisów 

szczególnych dotyczących przemieszczania cyrków objazdowych i grup zwierząt 

tresowanych do innych państw członkowskich. W odniesieniu do zakażenia wirusem 

choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) istnieją wymogi dotyczące tej choroby 
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związane z tego rodzaju przemieszczeniami, obecnie określone w art. 65 

rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/688. W świetle obecnej sytuacji 

epidemiologicznej skuteczność obowiązujących przepisów szczególnych 

w zapobieganiu rozprzestrzenianiu się zakażenia wirusem choroby niebieskiego 

języka (serotypy 1–24) jest ograniczona. W związku z tym, w celu uproszczenia 

i dostosowania, te przepisy szczególne dotyczące zakażenia wirusem choroby 

niebieskiego języka (serotypy 1–24) należy skreślić z art. 65 rozporządzenia 

delegowanego (UE) 2020/688.  

(15) Jeżeli chodzi o przemieszczanie dzikich zwierząt lądowych do innych państw 

członkowskich, obowiązujące przepisy określone w art. 101 rozporządzenia 

delegowanego (UE) 2020/688 nie przewidują środków zmniejszających ryzyko 

związanych z zakażeniem wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej innych niż 

brak tej choroby w promieniu 150 km w okresie ostatnich 2 lat przed datą wyjazdu. 

W odniesieniu do zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) 

w rozporządzeniu delegowanym (UE) 2020/688 przewidziano dodatkowe środki 

zmniejszające ryzyko. W celu zapewnienia spójności niniejsze rozporządzenie 

powinno zmienić art. 101 rozporządzenia delegowanego (UE) 2020/688, aby zapewnić 

dodatkowe środki zmniejszające ryzyko związane z zakażeniem wirusem krwotocznej 

choroby zwierzyny płowej zgodnie ze środkami przewidzianymi w odniesieniu do 

zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24).  

(16) W art. 144 ust. 1 lit. a) ppkt (iv) rozporządzenia (UE) 2016/429 Komisję uprawniono 

do przyjmowania aktów delegowanych dotyczących odstępstw od wymagań 

dotyczących świadectwa zdrowia zwierząt przewidzianych w art. 143 ust. 1 tego 

rozporządzenia na potrzeby przemieszczania utrzymywanych zwierząt lądowych, 

które nie stwarzają istotnego ryzyka rozprzestrzeniania się chorób umieszczonych 

w wykazie, w przypadku gdy miejsce przeznaczenia tych utrzymywanych zwierząt 

lądowych znajduje się w tym samym państwie członkowskim co miejsce ich 

pochodzenia, ale przekraczają one terytorium innego państwa członkowskiego w celu 

dotarcia do miejsca przeznaczenia. 

(17) Rozporządzenie delegowane (UE) 2020/688 uzupełnia rozporządzenie (UE) 2016/429 

i ustanawia wymagania w zakresie zdrowia zwierząt dotyczące przemieszczania 

zwierząt lądowych, w tym koniowatych, w obrębie terytorium Unii. Podczas 

stosowania przepisów określonych w rozporządzeniu delegowanym (UE) 2020/688 

niektóre państwa członkowskie zaobserwowały, że część podmiotów przemieszcza 

zarejestrowane zwierzęta koniowate między zakładami położonymi na terytorium tego 

samego państwa członkowskiego, lecz trasa przejazdu przebiega przez inne państwa 

członkowskie, ponieważ takie rozwiązanie jest logistycznie bardziej odpowiednie. 

Przemieszczanie zarejestrowanych zwierząt koniowatych zgodnie z wymaganiami 

ogólnymi określonymi w art. 124 rozporządzenia (UE) 2016/429 i zgodnie ze 

środkami zapobiegania chorobom w odniesieniu do transportu określonymi w art. 125 

tego rozporządzenia nie stwarza istotnego ryzyka rozprzestrzeniania się chorób 

umieszczonych w wykazie, pod warunkiem że podczas tranzytu zarejestrowane 

zwierzęta koniowate są fizycznie oddzielone od zwierząt koniowatych z państwa 

członkowskiego tranzytu. W związku z tym przemieszczanie takich zarejestrowanych 

zwierząt koniowatych powinno być dozwolone bez świadectwa zdrowia zwierząt, 

jeżeli towarzyszy im deklaracja wydana przez podmioty, a do rozporządzenia 

delegowanego (UE) 2020/688 należy dodać nowy artykuł zawierający przepisy 

dotyczące takiego przemieszczania.  
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(18) Ponieważ zmiany wprowadzone do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2018/1882 

rozporządzeniem wykonawczym (UE) 2026/169 dotyczące nowej klasyfikacji 

zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) mają zastosowanie 

od dnia 15 lipca 2026 r., niniejsze rozporządzenie powinno również mieć 

zastosowanie od tej daty. 

(19) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie delegowane (UE) 2020/688,  

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

W rozporządzeniu delegowanym (UE) 2020/688 wprowadza się następujące zmiany: 

1) w art. 3 uchyla się pkt 18 i 19;  

2) art. 9 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 9 

Uzupełniające środki zmniejszające ryzyko dla podmiotów prowadzących rzeźnie 

Podmioty prowadzące rzeźnie zapewniają, aby zwierzęta należące do gatunków 

umieszczonych w wykazie w odniesieniu do zakażenia wirusem choroby 

niebieskiego języka (serotypy 1–24) lub zakażenia wirusem krwotocznej choroby 

zwierzyny płowej były poddawane ubojowi najpóźniej w ciągu 24 godzin od 

przybycia do rzeźni, gdy pochodzą one z innego państwa członkowskiego i: 

a) nie spełniają co najmniej jednego zestawu wymagań w odniesieniu do 

zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) lub zakażenia 

wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej określonych w załączniku IX 

część 1 pkt 1 lub 2; lub 

b) nie spełniają co najmniej jednego zestawu wymagań dotyczących zakażenia 

wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) lub zakażenia wirusem 

krwotocznej choroby zwierzyny płowej określonych w załączniku IX część 1 

pkt 3, które podlegały zezwoleniu wydanemu przez właściwy organ państwa 

członkowskiego, o którym mowa w art. 13 ust. 2, art. 17 ust. 2, art. 24 ust. 2, 

art. 27 ust. 2 lub art. 30 ust. 2.”; 

3) w art. 10 ust. 1 wprowadza się następujące zmiany:  

a) lit. f) otrzymuje brzmienie: 

„f) zwierzęta spełniają co najmniej jeden zestaw wymagań dotyczących 

zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) lub 

zakażenia wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej określonych 

w załączniku IX część 1 pkt 1 lub 2, z wyjątkiem sytuacji, gdy zwierzęta 

są przemieszczane zgodnie z odstępstwami dotyczącymi przemieszczania 

utrzymywanego bydła do innych państw członkowskich lub ich stref 

przewidzianymi w art. 13;”; 

b) uchyla się lit. i) oraz j);  

c) uchyla się akapity drugi, trzeci i czwarty; 

4. w art. 11 ust. 4 i 5 zastępuje się ust. 4 w brzmieniu:  
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„4. Ust. 1, 2 i 3 niniejszego artykułu nie mają zastosowania do 

utrzymywanego bydła przeznaczonego do uboju, o którym mowa 

w art. 14.”; 

5) w art. 12 ust. 4 i 5 zastępuje się ust. 4 w brzmieniu:  

„4. Ust. 1, 2 i 3 niniejszego artykułu nie mają zastosowania do utrzymywanego 

bydła przeznaczonego do uboju w innym państwie członkowskim, o którym 

mowa w art. 14.”; 

6) art. 13 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 13 

Odstępstwa dotyczące przemieszczania utrzymywanego bydła do innych państw 

członkowskich w odniesieniu do zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka 

(serotypy 1–24) i zakażenia wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej 

1. Na zasadzie odstępstwa od wymogu określonego w art. 10 ust. 1 lit. f) 

dotyczącego przemieszczania utrzymywanego bydła do innych państw 

członkowskich właściwy organ państwa członkowskiego pochodzenia może 

zezwolić na przemieszczanie utrzymywanego bydła, jeżeli zwierzęta te 

spełniają co najmniej jeden zestaw wymagań dotyczących zakażenia wirusem 

choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) lub zakażenia wirusem 

krwotocznej choroby zwierzyny płowej określonych w załączniku IX część 1 

pkt 3.  

2. Właściwy organ państwa członkowskiego pochodzenia może zgodnie z ust. 1 

zezwolić na niektóre rodzaje przemieszczeń jedynie w przypadku, gdy 

właściwy organ państwa członkowskiego przeznaczenia powiadomił Komisję 

i pozostałe państwa członkowskie, że takiego rodzaju przemieszczenia zostały 

dozwolone bez względu na państwo członkowskie pochodzenia lub obszar 

pochodzenia na terenie tego państwa.”; 

7) w art. 14 uchyla się lit. e);  

8) w art. 15 ust. 1 wprowadza się następujące zmiany:  

a) lit. e) otrzymuje brzmienie: 

„e) zwierzęta spełniają co najmniej jeden zestaw wymagań dotyczących 

zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) lub 

zakażenia wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej określonych 

w załączniku IX część 1 pkt 1 lub 2, z wyjątkiem sytuacji, gdy zwierzęta 

są przemieszczane zgodnie z odstępstwami dotyczącymi przemieszczania 

utrzymywanych owiec lub kóz do innych państw członkowskich lub ich 

stref przewidzianymi w art. 17;”; 

b) uchyla się lit. h) oraz i); 

c) uchyla się akapity drugi, trzeci i czwarty;  

9) art. 17 otrzymuje brzmienie:  
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„Artykuł 17 

Odstępstwa dotyczące przemieszczania utrzymywanych owiec i kóz do innych 

państw członkowskich w odniesieniu do zakażenia wirusem choroby niebieskiego 

języka (serotypy 1–24) i zakażenia wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej 

1. Na zasadzie odstępstwa od wymogu dotyczącego przemieszczania 

utrzymywanych owiec i kóz do innych państw członkowskich określonego 

w art. 15 ust. 1 lit. e) właściwy organ państwa członkowskiego pochodzenia 

może zezwolić na przemieszczanie utrzymywanych owiec i kóz, jeżeli 

zwierzęta te spełniają co najmniej jeden zestaw wymagań dotyczących 

zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) lub zakażenia 

krwotoczną chorobą zwierzyny płowej określonych w załączniku IX część 1 

pkt 3.  

2. Właściwy organ państwa członkowskiego pochodzenia może zgodnie z ust. 1 

zezwolić na niektóre rodzaje przemieszczeń jedynie w przypadku, gdy 

właściwy organ państwa członkowskiego przeznaczenia powiadomił Komisję 

i pozostałe państwa członkowskie, że takiego rodzaju przemieszczenia zostały 

dozwolone bez względu na państwo członkowskie pochodzenia lub obszar 

pochodzenia na terenie tego państwa.”; 

10) w art. uchyla się 18 lit. e);  

11) w art. 23 ust. 1 wprowadza się następujące zmiany:  

a) lit. g) otrzymuje brzmienie: 

„g) zwierzęta spełniają co najmniej jeden zestaw wymagań dotyczących 

zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) lub 

zakażenia wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej określonych 

w załączniku IX część 1 pkt 1 lub 2, z wyjątkiem sytuacji, gdy zwierzęta 

są przemieszczane zgodnie z odstępstwami dotyczącymi przemieszczania 

utrzymywanych wielbłądowatych do innych państw członkowskich lub 

ich stref przewidzianymi w art. 24;”; 

b) uchyla się lit. j) i k);  

c) uchyla się akapity drugi, trzeci i czwarty; 

12) art. 24 otrzymuje brzmienie: 

„Artykuł 24 

Odstępstwa dotyczące przemieszczania utrzymywanych wielbłądowatych do innych 

państw członkowskich w odniesieniu do zakażenia wirusem choroby niebieskiego 

języka (serotypy 1–24) i zakażenia wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej 

1. Na zasadzie odstępstwa od wymogu dotyczącego przemieszczania 

utrzymywanych wielbłądowatych do innych państw członkowskich 

określonego w art. 23 ust. 1 lit. g) właściwy organ państwa członkowskiego 

pochodzenia może zezwolić na przemieszczanie utrzymywanych 

wielbłądowatych, jeżeli zwierzęta te spełniają co najmniej jeden zestaw 

wymagań dotyczących zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka 

(serotypy 1–24) lub zakażenia krwotoczną chorobą zwierzyny płowej 

określonych w załączniku IX część 1 pkt 3.  

2. Właściwy organ państwa członkowskiego pochodzenia może zgodnie z ust. 1 

zezwolić na niektóre rodzaje przemieszczeń jedynie w przypadku, gdy 
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właściwy organ państwa członkowskiego przeznaczenia powiadomił Komisję 

i pozostałe państwa członkowskie, że takiego rodzaju przemieszczenia zostały 

dozwolone bez względu na państwo członkowskie pochodzenia lub obszar 

pochodzenia na terenie tego państwa.”; 

13) w art. 25 uchyla się lit. c);  

14) w art. 26 ust. 1 wprowadza się następujące zmiany: 

a) lit. g) otrzymuje brzmienie: 

„g) zwierzęta spełniają co najmniej jeden zestaw wymagań dotyczących 

zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) lub 

zakażenia wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej określonych 

w załączniku IX część 1 pkt 1 lub 2, z wyjątkiem sytuacji, gdy zwierzęta 

są przemieszczane zgodnie z odstępstwami dotyczącymi przemieszczania 

utrzymywanych jeleniowatych do innych państw członkowskich lub ich 

stref przewidzianymi w art. 27;”; 

b) uchyla się lit. j) i k);  

c) uchyla się akapity drugi, trzeci i czwarty; 

15) art. 27 otrzymuje brzmienie:  

„Artykuł 27 

Odstępstwa dotyczące przemieszczania utrzymywanych jeleniowatych do innych 

państw członkowskich w odniesieniu do zakażenia wirusem choroby niebieskiego 

języka (serotypy 1–24) i zakażenia wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej 

1. Na zasadzie odstępstwa od wymogu dotyczącego przemieszczania 

utrzymywanych jeleniowatych do innych państw członkowskich określonego 

w art. 26 ust. 1 lit. g) właściwy organ państwa członkowskiego pochodzenia 

może zezwolić na przemieszczanie utrzymywanych jeleniowatych, jeżeli 

zwierzęta te spełniają co najmniej jeden zestaw wymagań dotyczących 

zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) lub zakażenia 

wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej określonych w załączniku IX 

część 1 pkt 3.  

2. Właściwy organ państwa członkowskiego pochodzenia może zgodnie z ust. 1 

zezwolić na niektóre rodzaje przemieszczeń jedynie w przypadku, gdy 

właściwy organ państwa członkowskiego przeznaczenia powiadomił Komisję 

i pozostałe państwa członkowskie, że takiego rodzaju przemieszczenia zostały 

dozwolone bez względu na państwo członkowskie pochodzenia lub obszar 

pochodzenia na terenie tego państwa.”; 

16) w art. 28 uchyla się lit. c);  

17) w art. 29 ust. 1 wprowadza się następujące zmiany:  

a) lit. f) otrzymuje brzmienie: 

„f) zwierzęta spełniają co najmniej jeden zestaw wymagań dotyczących 

zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) lub 

zakażenia wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej określonych 

w załączniku IX część 1 pkt 1 lub 2, z wyjątkiem sytuacji, gdy zwierzęta 

są przemieszczane zgodnie z odstępstwami dotyczącymi przemieszczania 
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innych utrzymywanych zwierząt kopytnych do innych państw 

członkowskich lub ich stref przewidzianymi w art. 30;”; 

b) uchyla się lit. i) oraz j); 

c) uchyla się akapity drugi, trzeci i czwarty; 

18) art. 30 otrzymuje brzmienie:  

„Artykuł 30 

Odstępstwa dotyczące przemieszczania innych utrzymywanych zwierząt kopytnych 

do innych państw członkowskich w odniesieniu do zakażenia wirusem choroby 

niebieskiego języka (serotypy 1–24) i zakażenia wirusem krwotocznej choroby 

zwierzyny płowej 

1. Na zasadzie odstępstwa od wymogu dotyczącego przemieszczania innych 

utrzymywanych zwierząt kopytnych do innych państw członkowskich 

określonego w art. 29 ust. 1 lit. f) właściwy organ państwa członkowskiego 

pochodzenia może zezwolić na przemieszczanie innych utrzymywanych 

zwierząt kopytnych, jeżeli zwierzęta te spełniają co najmniej jeden zestaw 

wymagań dotyczących zakażenia wirusem choroby niebieskiego języka 

(serotypy 1–24) lub zakażenia wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej 

określonych w załączniku IX część 1 pkt 3.  

2. Właściwy organ państwa członkowskiego pochodzenia może zgodnie z ust. 1 

zezwolić na niektóre rodzaje przemieszczeń jedynie w przypadku, gdy 

właściwy organ państwa członkowskiego przeznaczenia powiadomił Komisję 

i pozostałe państwa członkowskie, że takiego rodzaju przemieszczenia zostały 

dozwolone bez względu na państwo członkowskie pochodzenia lub obszar 

pochodzenia na terenie tego państwa.”; 

19) w art. 31 uchyla się lit. c); 

20) uchyla się art. 32 i 33;  

21) w art. 64 uchyla się ust. 2 i 3;  

22) w art. 65 uchyla się ust. 2 i 3;  

23) po art. 69 dodaje się art. 69a w brzmieniu:  

„Artykuł 69a 

Odstępstwo dotyczące przemieszczania zarejestrowanych zwierząt koniowatych 

przez terytorium innych państw członkowskich w celu dotarcia do miejsca 

przeznaczenia w państwie członkowskim pochodzenia 

1. Na zasadzie odstępstwa od spoczywającego na podmiotach obowiązku 

zapewnienia, aby zwierzętom towarzyszyło świadectwo zdrowia zwierząt, gdy 

są przemieszczane do innego państwa członkowskiego, określonego w art. 143 

ust. 1 rozporządzenia (UE) 2016/429, podmioty mogą przemieszczać 

zarejestrowane zwierzęta koniowate, których miejsce przeznaczenia znajduje 

się w tym samym państwie członkowskim co miejsce pochodzenia, lecz które 

w celu dotarcia do miejsca przeznaczenia przekraczają terytorium innych 

państw członkowskich, pod warunkiem że podczas przemieszczania 

towarzyszy im deklaracja wydana przez podmiot, w której wykazano, co 

następuje: 
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a) zarejestrowane zwierzęta koniowate spełniają co najmniej ogólne 

wymagania dotyczące przemieszczania utrzymywanych zwierząt 

lądowych określone w art. 124 rozporządzenia (UE) 2016/429; 

b) zarejestrowane zwierzęta koniowate w dniu przemieszczania nie 

wykazują objawów choroby; 

c) podmiot zapewnił, aby warunki transportu były zgodne co najmniej ze 

środkami zapobiegania chorobom dotyczącymi transportu określonymi 

w art. 125 rozporządzenia (UE) 2016/429, a także spełniały wymagania 

określone w art. 4 i 5 oraz art. 6 ust. 2 niniejszego rozporządzenia; 

d) podmiot wprowadził niezbędne środki w celu zapewnienia, aby 

zarejestrowane zwierzęta koniowate były wysyłane bezpośrednio do 

miejsca przeznaczenia bez kontaktu z innymi koniowatymi podczas 

pobytu w państwie członkowskim tranzytu;  

e) zarejestrowane zwierzęta koniowate przybywają do zakładu 

przeznaczenia w ciągu 12 godzin od chwili wysyłki;  

f) zakład wysyłki jest inny niż zakład przeznaczenia;  

g) w deklaracji należy zawrzeć następujące informacje dotyczące 

przemieszczania: 

(i) adres i numer rejestracyjny zakładu wysyłki; 

(ii) adres i numer rejestracyjny zakładu przeznaczenia; 

(iii) data przemieszczenia; 

(iv) gatunek przemieszczanych zarejestrowanych zwierząt 

koniowatych; 

(v) niepowtarzalne kody przemieszczanych zarejestrowanych zwierząt 

koniowatych; 

(vi) środek transportu, w tym numer rejestracyjny pojazdu, oraz 

przewoźnik, w tym jego nazwa i numer w rejestrze; 

h) podmiot musi mieć świadomość, że zezwolenie państwa członkowskiego 

tranzytu, o którym mowa w ust. 2, ma zastosowanie i obowiązuje 

w czasie przemieszczania. 

2. Właściwy organ państwa członkowskiego tranzytu informuje Komisję 

i pozostałe państwa członkowskie oraz podaje do publicznej wiadomości, że 

takie przemieszczanie jest dozwolone.”; 

24) w art. 101 wprowadza się następujące zmiany:  

a) w ust. 4 wprowadza się następujące zmiany: 

(i) lit. c) ppkt (iv) otrzymuje brzmienie:  

„(iv) zakażenie wirusem choroby niebieskiego języka (serotypy 1–24) 

lub zakażenie wirusem krwotocznej choroby zwierzyny płowej 

w promieniu 150 km u zwierząt lądowych należących do gatunków 

umieszczonych w odniesieniu do tych chorób w ciągu ostatnich 2 

lat przed datą wyjazdu;”; 

(ii) uchyla się lit. d); 
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b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:  

„5. Na zasadzie odstępstwa od ust. 4 lit. c) ppkt (iv) właściwy organ państwa 

członkowskiego pochodzenia może zezwolić na przemieszczenie dzikich 

zwierząt lądowych należących do rodzin widłorogowatych, wołowatych, 

wielbłądowatych, jeleniowatych, żyrafowatych, piżmowcowatych lub 

kanczylowatych, jeżeli zwierzęta te spełniają co najmniej jeden 

z zestawów wymagań dotyczących zakażenia wirusem choroby 

niebieskiego języka (serotypy 1–24) lub zakażenia wirusem krwotocznej 

choroby zwierzyny płowej określonych w załączniku IX część 1 pkt 4.”;  

c) dodaje się ust. 6 w brzmieniu:  

„6. Właściwy organ państwa członkowskiego pochodzenia może zezwolić na 

niektóre rodzaje przemieszczeń dzikich zwierząt lądowych do innych 

państw członkowskich zgodnie z jednym z zestawów wymagań 

określonych w załączniku IX część 1 pkt 4 lit. b), c) lub d) jedynie 

w przypadku, gdy właściwy organ państwa członkowskiego 

przeznaczenia powiadomił Komisję i pozostałe państwa członkowskie, 

że takiego rodzaju przemieszczenia zostały dozwolone bez względu na 

państwo członkowskie pochodzenia lub obszar pochodzenia na terenie 

tego państwa.”; 

25) załącznik IX zastępuje się tekstem załącznika do niniejszego rozporządzenia. 

Artykuł 2 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie siódmego dnia po jego opublikowaniu 

w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie stosuje się od dnia 15 lipca 2026 r. 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 

państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli dnia 27.3.2026 r. 

 W imieniu Komisji 

 Przewodnicząca 

 Ursula VON DER LEYEN 
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